Projektas

PASLAUGU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS NR.

20 m. ___d.
Klaipéda

Akciné bendrové Klaipédos valstybinio jary uosto direkcija, juridinio asmens kodas
240329870, kurios registruota buveiné yra J. Janonio g. 24-1, 92251 Klaipéda, duomenys apie
bendrove kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama
generalinio direktoriaus Algio Latako, veikiancio pagal bendrovés jstatus, (toliau — Pirkéjas) ir

, juridinio asmens kodas , kurios registruota buveiné yra
duomenys apie juridinj asmenj kaupiami ir saugomi
atstovaujama , veikiancio (-ios) pagal , (toliau — Tiekéjas),

toliau kartu Sioje sutartyje vadinamos Salimis, o kiekviena atskirai — Salimi,
sudare Sig paslaugy pirkimo—pardavimo sutartj, toliau vadinama Sutartimi, ir susitaré dél toliau
iSvardyty salygu.

1. SUTARTIES OBJEKTAS

1.1. Tiekéjas Sutartyje nustatytomis salygomis ir tvarka jsipareigoja suteikti Pirkéjui Klaipédos
uosto stendo jrengimo ir prieziuros parodoje , Transport Logistic 2025, kuri vyks 2025 m. birzelio
2-5 d. Miunchene, paslaugas (toliau — Paslaugos). Paslaugy techniné specifikacija ir apimtis
pateikiami Sutarties 1 priede. Paslaugos apima Paslaugoms atlikti batiny prekiy tiekimg ir darby
vykdyma.

1.2. Paslaugos turi buti suteiktos Miunchene, Messe Mlunchen parody centre, Vokietijoje.
2. SUTARTIES GALIOJIMAS, VYKDYMO PRADiIA, TRUKME IR TERMINAI

2.1. Sutartis jsigalioja ja pasirasius abiem Salims ir Tiekéjui pateikus Sutarties sglygas atitinkant;
Sutarties jvykdymo uztikrinima. Sutartis galioja iki visiSko sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo.

2.2. Paslaugos turi buti atliktos tokiais terminais: iki 2025 m. birzelio 2 d. privalo bati jrengtas
stendas ir pateikta bei sumontuota reikalinga jranga; parodos laikotarpiu 2025 m. birzelio 2-5 d.

v —

Paslaugy teikimo terminas).

2.3. Sutartis nustoja galioti, jeigu ji yra tinkamai jvykdyta, jeigu ji nutraukiama jstatymy ar Sutartyje
nustatytais atvejais, taip pat esant atitinkamam teismo sprendimui ir kitais jstatymy ir Sutarties
numatytais atvejais.

3. KAINA (KAINODAROS TAISYKLES) IR MOKEJIMO SALYGOS

3.1. Sutarties kainai apskaiciuoti taikomas kainos apskaiciavimo budas - fiksuotos kainos.

3.2. Sutarties kaina:

(nurodyti sumq skaiciais ir mokéjimo valiutq)
(nurodyti sumaq ir mokejimo valiutq ZodZiais)

Sutarties kaina be PVM

(nurodyti sumaq skaiciais ir mokéjimo valiutq)

(o)
PVM (21 %) (nurodyti sumaq ir mokejimo valiutq ZodZiais)
Sutarties kaina (nurodyti sumaq skaiciais ir mokeéjimo valiutq)
(Sutarties kainos be (nurodyti sumaq ir mokejimo valiutq ZodZziais)

PVM ir PVM suma)
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3.3. Pradiné Sutarties verté lygi Sutarties sudarymo metu nurodytai Sutarties kainai be PVM, t. y.
Eur. Pradiné Sutarties verté nekinta per visg Sutarties vykdymo laikotarpj, iSskyrus tuos
atvejus, kai Sutartyje nustatyta tvarka Sutarties kaina perzitrima dél kainy lygio pokydcio.

3.4. | Sutarties kaing jskaiCiuota Paslaugy kaina, visi mokesgéiai, medziagy ir jrangos kaina,
transporto, apgyvendinimo iSlaidos, su dokumenty, kuriy reikalauja Pirkéjas, rengimu ir pateikimu,
kitos su Paslaugy atlikimu susijusios, Tiekéjo tiesioginés ir netiesioginés islaidos. PasiraSydamas
Sutartj Tiekéjas pareiSkia, kad jis gerai iSanalizavo pirkimo dokumentuose ir Sutartyje pateiktg
technine specifikacijg bei sglygas, numate ir jvertino visg Paslaugy apimtj. Jeigu Sutargiai tinkamai
jvykdyti yra bitina atlikti kitas papildomas paslaugas, kurias sudarydamas Sutartj bty numates
kiekvienas profesionalus ir protingas Tiekéjas, taciau Tiekéjas ju nenumate ir nejtrauké j Sutarties
kaing, tai Sias paslaugas Tiekéjas jsipareigoja atlikti savo sgskaita.

3.5. Sutarties kaina nekeiGiama per visg Sutarties vykdymo laikotarpj, iSskyrus Sutartyje
numatytus kainos perzituros dél pasikeitusiy mokesciy bei atsisakomy ar naujai jsigyjamy paslaugy
atvejus:

3.5.1. dél pasikeitusiy mokes¢€iy, t. y. Sutarties galiojimo metu pasikeitus Paslaugoms taikomam
pridétinés vertés mokesciui (PVM), Sutarciai bus taikomas pakeistas PVM tarifas. Sutarties kaina
perskaiciuojama po Lietuvos Respublikos pridétinés vertés mokescio jstatymo, kuriuo keiéiasi PVM
tarifas, jsigaliojimo dienos. Pakeista Sutarties kaina bus lygi sumai, gautai prie Sutartyje nurodytos
Sutarties kainos be PVM pridéjus PVM, apskaiCiuotg pagal naujai patvirtintag PVM tarifg, nebent
priimti teisés aktai numatyty kitaip. Sutarties kaina perziturima toms Paslaugoms, kuriy atlikimo ir
apmokeéjimo uz Paslaugas terminai pagal Sutartj sueina po atitinkamo teisés akto jsigaliojimo.
Sutarties kaina be PVM dél PVM keitimo nebus kei¢iama, nebent priimti teisés aktai numatyty kitaip;

3.5.2. dél atsisakomy ar papildomai jsigyjamy paslaugy Sutarties kaina didinama arba
mazinama, kai Sutartyje nustatyta tvarka arba LR pirkimy, atliekamy vandentvarkos, energetikos,
transporto ar pasto paslaugy srities perkandiuyjy subjekty, jstatymo (toliau — Pirkimy jstatymas) 97
str. 1 d. 2-5 punkto ir 2 d. nustatytais pagrindais Pirkéjas atsisako dalies Paslaugy arba jsigyja
papildomy Paslauguy;

3.6. Sutarties kaina kei¢iama dvisaliu rasytiniu Saliy susitarimu.
3.7. Pirkéjas jsipareigoja sumokeéti uz Paslaugas tokia tvarka:

3.7.1. mokéjimai atliekami per 30 (trisdeSimt) dieny po saskaitos faktlros pateikimo apmoketi
Sutartyje nustatyta tvarka mokéjimo pavedimu | Tiekéjo Sutartyje nurodytg banko sagskaita.
Saskaitoje fakturoje privalo buti nurodyta Sutarties data ir numeris.

3.8. Pagal Sutartj priklausangias sumokéti pinigy sumas Pirkéjas sumoka Tiekéjui mokéjimo
pavedimu | Sutartyje nurodytg banko sgskaitg. Laikoma, kad pinigai sumokéti tg dieng, kurig
Pirkéjas pateiké savo bankui mokeéjimo nurodyma atlikti mokéjimo pavedima.

3.9. Uz Paslaugas sumokama eurais po to, kai pasiraSomas Paslaugy priemimo—perdavimo aktas
ir jo pagrindu Pirkéjas priima Sutartyje nustatyta tvarka pateiktg saskaitg fakttra.

3.10. Vykdant Sutartj visos saskaitos faktlros privalo buti teikiamos tik elektroniniu budu.
Elektroninés saskaitos fakturos, atitinkandios Europos elektroniniy saskaity faktlry standarta,
teikiamos Tiekéjo pasirinktomis priemonémis. Europos elektroniniy saskaity faktiry standarto
neatitinkancios elektroninés saskaitos faktlros gali buti teikiamos tik naudojantis Saskaity
administravimo bendrosios informacinés sistemos (SABIS) priemonémis. Kitais budais teikiamos
saskaitos fakturos bus laikomos pateiktomis netinkamai ir nebus priimamaos.

4. PASLAUGU PERDAVIMAS IR KOKYBE

4.1. Paslaugos turi buti atliktos per Sutartyje nustatytg Paslaugy teikimo terming. Paslaugy
atlikimas dalimis negalimas.
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4.2. Tiekéjas, jvykdes visus Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus, privalo kreiptis j Pirkéja dél
Paslaugy priemimo—perdavimo akto pasiraSymo. Pirkéjas turi ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo
dienas pasirasyti Paslaugy priemimo-perdavimo aktg arba atmesti Tiekéjo praSyma pasirasyti
Paslaugy priémimo—perdavimo aktg, nurodydamas priimto sprendimo motyvus. Paslaugy
priemimo—perdavimo aktas pasiraSomas 2 (dviem) vienoda teisine galig turinCiais egzemplioriais
arba, sudarant elektroninj dokumenta, abiejy Saliy pasiraSomas elektroniniu parasu.

4.3. Pirkéjas pasiraso Paslaugy priéemimo—perdavimo akta, jei Paslaugos atitinka Sutarties
salygas, Lietuvos Respublikoje taikomy norminiy dokumenty nustatytus reikalavimus bei kitus
reikalavimus, jprastai keliamus tokio pobudzio paslaugoms.

4.4, \Visi rezultatai ir su jais susijusios teisés, jgytos vykdant Sutartj, jskaitant autorines ir kitas
intelektinés ar pramoninés nuosavybés teises, yra Pirkéjo nuosavybe.

4.5. Nuosavybeés teise | Paslaugy atlikimo rezultata, kai toks sukuriamas, Pirkéjui pereina nuo
Sutartyje nustatyta tvarka pasirasyto Paslaugy priémimo—perdavimo akto.

5. SALIY TEISES IR PAREIGOS

5.1. Pirkéjas jsipareigoja:
5.1.1. tinkamai ir sgziningai vykdyti Sutartj;

5.1.2. Sutarties vykdymo metu bendradarbiauti su Tiekéju, teikiant Sutarciai vykdyti pagrjstai
reikalinga informacija, kurios pateikimo batinybé iSkilo Sutarties vykdymo metu;

5.1.3. priimti tinkamai suteiktas Paslaugas ir sumoketi Sutarties kaing uz tinkamai ir laiku suteiktas
Paslaugas pagal Sutarties salygas;

5.1.4. suteikti reikiamus jgaliojimus Tiekéjui veikti Pirkéjo vardu (jei tokie jgaliojimai yra reikalingi);
5.1.5. tinkamai vykdyti kitas Sutartyje ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose numatytas pareigas.
5.2. Pirkéjas turiteise:

5.2.1. be atskiro praneSimo atlikti bet kokius patikrinimus, kurie Pirkéjui atrodo reikalingi, kilus
jtarimui, kad Tiekéjas nesugebés laiku suteikti Paslaugy ar Paslaugos teikiamos nekokybiskai,
neprofesionaliai, pazeidziant reikalavimus;

5.2.2. Paslaugy teikimo metu rastiSko ir motyvuoto praSymo pagrindu reikalauti Tiekéjo darbuotojo
arba Tiekéjo pareigas vykdancio asmens pakeitimo, jei mano, kad Sis asmuo néra stropus ar
netinkamai vykdo pareigas;

5.2.3. naudotis kitomis Sutartyje ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose numatytomis Pirkéjo
teisémis.
5.3. Tiekéjas jsipareigoja:

5.3.1. teikti Paslaugas Pirkéjui pagal Sutartj ir Pirkéjo pateiktus uzsakymus, kai jie teikiami, uz
Sutarties kaing, savo rizika bei sgskaita kaip jmanoma rupestingai bei efektyviai, jskaitant, bet
neapsiribojant, Paslaugy teikimg pagal geriausius visuotinai pripazjstamus profesinius, techninius
standartus ir praktikg, panaudodamas visus reikiamus jgudzius, Zinias;

5.3.2. Sutartyje nustatytu laiku (jei Sutartyje nurodomi Paslaugy suteikimo etapai — atskiruose
etapuose nustatytu laiku) suteikti Paslaugas, perduoti Pirkéjui Sutartyje nurodyty Paslaugy
rezultatg ir iStaisyti nustatytus trukumus;

5.3.3. uztikrinti, kad Sutarties sudarymo momentu ir visg jos galiojimo laikotarpj Tiekéjas, jo
darbuotojai iSlaikyty reikiama kvalifikacijg ir patirtj, reikalingas norint teikti Paslaugas. Jeigu pirkimo
vykdymo metu nebuvo tikrinama Tiekejo kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla arba buvo
tikrinama ne visa apimtimi, uztikrinti, kad Sutartj vykdys tik tokig teise turintys asmenys. Tiekéjas,
pageidaudamas pakeisti specialistg (-us), kuriy kvalifikacija rémeési savo atitikimui kvalifikaciniams
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reikalavimams pagrjsti, privalo rastu apie tai informuoti Pirkéjg ir pateikti kei¢ianCio specialisto
kvalifikacijg patvirtinancius dokumentus. Pirkéjas, gaves iS Tiekéjo praSyma dél specialisto keitimo,
ne veliau kaip per 7 dienas patikrina, ar naujo specialisto kvalifikacija atitinka pirkimo dokumentuose
keliamus reikalavimus, ir rastu pranesa Tiekéjui apie savo sutikima keisti specialistg arba pateikia
motyvuotg atsisakyma.

5.3.4. savo sgskaita apsaugoti Pirkéjg nuo bet kokiy pretenzijy, nuostoliy, atsirandandiy dél
Tiekéjo veiksmy ar aplaidumo vykdant Sutartj, ir atlyginti dél savo kalty veiksmy padarytg Zalg
tretiesiems asmenims bei jy patirtus nuostolius, jskaitant nuostolius dél bet kokiy teisés akty
pazeidimo, neteiséto patenty, prekiy zenkly, kity intelektinés nuosavybés objekty panaudojimo ar
bet kokiy asmeny teisiy pazeidimo;

5.3.5. per 5 (penkias) dienas informuoti Pirkéjg apie visas reikSmingas aplinkybes (pvz., turto
areStas ar laikinyjy apsaugos priemoniy taikymas, taikos sutarties su kreditoriais sudarymas,
pagrindy bankroto ar restrukttrizavimo bylai iSkelti atsiradimas, paduoti pareiSkimai dél bankroto ar
restruktlrizavimo bylos Tiekéjui iSkélimo, bankroto ar restrukttrizavimo bylos iSkélimas, mokestinis
jsiskolinimas ir kitas aplinkybes), turinGias ar galin¢ias turéti jtakos sutartiniams jsipareigojimams
tinkamai vykdyti;

5.3.6. nenaudoti Pirkéjo prekés zenklo ar pavadinimo jokioje reklamoje, leidiniuose ar kitur be
iSankstinio rastisko Pirkéjo sutikimo;
5.3.7. uztikrinti i§ Pirkéjo Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu susijusios

informacijos konfidencialumg bei apsauga, iSskyrus atvejus, kai informacijos atskleidimg
reglamentuoja Europos Sajungos ir Lietuvos Respublikos teisés aktai;

5.3.8. Pirkéjui rastu papraSius grazinti visus i§ Pirkéjo gautus SutarCiai vykdyti pateiktus
dokumentus;

5.3.9. laikytis Sutartyje nustatytos praneSimo apie subtiekéjy kontaktiniy duomeny ir atstovy,
kei¢iamuy, papildomy ir naujy subtiekeéjy pasitelkimo tvarkos;

5.3.10.laikytis aplinkos apsaugos, socialinés ir darbo teisés jsipareigojimy, nustatyty Europos
Sajungos ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose, kolektyvinése sutartyse ir Pirkimy jstatymo 7
priede nurodytose tarptautinése konvencijose;

5.3.11. pasirasSyti asmens duomeny tvarkymo sutartj, jei vykdydamas Sutartj Tiekéjas tvarkys
asmens duomenis Pirkéjo vardu;

5.3.12. susipazinti ir santykiuose su Pirkéju ir Sutarciai vykdyti pasitelkiamais treciaisiais asmenimis
laikytis Klaipédos valstybinio jiry uosto direkcijos antikorupcinés politikos apraso (toliau —aprasas)
ir AB Klaipédos valstybinio jiry uosto direkcijos veiklos partneriy elgesio kodekso (toliau -
kodeksas). Susipazinti su aprasu ir kodeksu bei jy pakeitimais galima adresu
http://www.portofklaipeda.lt. Tiekéjas privalo uztikrinti, kad Sio punkto ir apraso bei kodekso
reikalavimy laikytysi Tiekéjo ir Sutarc&iai vykdyti jo pasitelkiamy tre€iyjy asmeny darbuotojai ir Kiti
atstovai;

5.3.13. Mobilizacijos, karo, nepaprastosios padéties metu ar kai Lietuvos Respublikos Vyriausybe,
jvertinusi rizikg, kad veiksniai, dél kuriy buvo ar gali buti paskelbta mobilizacija, jvesta karo ar
nepaprastoji padétis, kelia grésme nacionaliniam saugumui, nesitelkti subtiekéjy, nesiremti tkio
subjekty pajégumais, taip pat netiekti (nenaudoti atliekant darbus ar teikiant paslaugas) Prekiy
(jskaitant jy sudedamasias dalis, pakuotes), kuriy gamintojo ar bet kurj i$ aukSdiau iSvardinty
subjekty kontroliuojandio juridinio asmens registracijos vieta arba fizinio asmens nuolatiné
gyvenamoji vieta, arba pilietybés valstybé yra jtraukta j Lietuvos Respublikos Vyriausybés
patvirtintg prieSiSky valstybiy ir teritorijy sarasg (toliau — Sarasas), taip pat netiekti (nenaudoti
atliekant darbus ar teikiant paslaugas) Prekiy (jskaitant jy sudedamasias dalis, pakuotes), kuriy
kilmés valstybé ar teritorija yra nurodyta Sarase, neteikti paslauguy, kurios teikiamos iS Sgrase
nurodyty valstybiy ar teritorijy. Pirkéjui pareikalavus, Pardavéjas jsipareigoja pateikti Pardaveéjo,
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subtiekéjo, Ukio subjekto, kurio pajegumais Pardavéjas remiasi, Prekiy (jskaitant jy sudedamasias
dalis, pakuotes) gamintojo ar Siuos subjektus kontroliuojandiy juridiniy asmeny registracija ar fiziniy
asmeny nuolatine gyvenamaja vietqg ir pilietybe patvirtinandius |statyme nurodytus dokumentus,
taip pat tiekiamy (naudojamy atliekant darbus ar teikiant paslaugas) Prekiy (jskaitant jy
sudedamasias dalis, pakuotes) kilme, vietg, i§ kurios teikiamos Paslaugos, patvirtinangius
gamintojo ar kito tre€iojo asmens iSduotus dokumentus. Kai atitikimas Siame punkte nustatytiems
reikalavimams buvo tikrinamas pirkimo, kuriam pasibaigus sudaryta Sutartis, metu, Sutarties
vykdymo metu pasikeitus tokiai informacijai ar paaiskéjus naujai informacijai, Tiekéjas jsipareigoja
nedelsdamas tokig informacijg pateikti Pirkéjui;

5.3.14. Tiekeéjas privalo nuolat stebéti ir identifikuoti su sankcijy laikymusi susijusias rizikas Tiekéjo
vykdomos veiklos apimtyje, biti susipazines su ir laikytis Pirkéjo sankcijy jgyvendinimo ir kontrolés
politikos (https://portofklaipeda.lt/wp-content/uploads/2024/10/Sankciju-politika.pdf) nuostaty
arba turéti savo sankcijy reikalavimy jgyvendinimo vidinius dokumentus, kurie nepriestarauty
Pirkéjo sankcijy jgyvendinimo ir kontrolés politikai, taip pat uztikrinti, kad Siy reikalavimy laikytysi
ukio subjektai, kuriy pajegumais Tiekeéjas remiasi ir Tiekejo pasitelkti subtiekéjai;

5.3.15.tinkamai vykdyti Kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir Lietuvos Respublikoje
galiojancCiuose teisés aktuose.

5.4, Tiekéjas patvirtina, kad Sutarties sudarymo metu Tiekéjui, jo pasitelktiems subtiekéjams ir
subjektams, kuriy pajégumais Tiekéjas remiasi, néra taikomos Sutarties vykdymui jtakos turingios
ar galingios tureti Lietuvos Respublikoje galiojancios tarptautinés sankcijos ir (ar) tarptautinés kity
Saliy (Jungtinés Karalystés ar Jungtiniy Amerikos Valstijy) sankcijos, ir (ar) Lietuvos Respublikos
jstatymais nustatytos kitos ribojamosios priemonés. Jei vykdant Sutartj Siame punkte nurodytos
sankcijos ar ribojamosios priemoneés buty pradétos taikyti Tiekéjui ar subjektams, kuriy pajéegumais
Tiekéjas remeési, Tiekéjas jsipareigoja nedelsdamas rastu pranesti apie tai Pirkéjui, o jei sankcijos ar
ribojamosios priemonés buty pradétos taikyti Tiekéjo pasitelktiems subtiekéjams, nedelsdamas
pasalinti tokius subtiekéjus i§ Sutarties vykdymo ir, esant poreikiui, pakeisti tokius subtiekéjus
Sutartyje nustatyta tvarka. Tiekéjas, pazeides Siuo Sutarties punktu nustatytus jsipareigojimus, taip
pat paaiskéjus, kad Siame punkte nustatyti Tiekéjo patvirtinimai neatitinka tikroves, privalo atlyginti
Pirkéjui su tokiu pazeidimu ir patvirtinimy neatitikimu susijusius nuostolius, jskaitant, bet
neapsiribojant su Sutarties nutraukimu susijusius nuostolius.

5.5. Tiekéjas turiteise gauti Sutarties kaing su sglyga, kad jis tinkamai vykdo Sutartj, taip pat kitas
Sutartyje ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose numatytas teises.

5.6. Né viena Salis neturi teisés perleisti visy arba dalies teisiy ir pareigy pagal Sutartj jokiai
treGiajai Saliai be iSankstinio rastisko kitos Salies sutikimo.

6. SUBTIEKIMAS IR JUNGTINE VEIKLA
6.1. Sutargiai vykdyti Siame punkte nurodytoms Paslaugoms atlikti (jskaitant darby vykdyma ir
prekiy tiekima, kuriuos apima Paslaugy teikimas) Tiekéjas numato pasitelkti Siuos subtiekéjus:

(Sis punktas pildomas, jei Tiekéjas
pasitlyme nurodé subtiekéjams perduodamaq Paslaugy teikimo dalj ir pasitelkiamus subtiekéjus).

6.2. Sudarius Sutartj, taGiau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Tiekéjas jsipareigoja
Pirkéjui pranesti tuo metu zinomy subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus.
Tiekéjas taip pat jsipareigoja informuoti apie Sios informacijos pasikeitimus visu Sios Sutarties
vykdymo metu, taip pat pateikti Sig informacijg apie papildomus ir naujus subtiekéjus, kuriuos jis
ketina pasitelkti véliau.

6.3. Tiekéjas, Sutarties vykdymo laikotarpiu toms Paslaugoms, kuriy atlikimg Tiekéjas pasitlyme
numate perduoti subtiekéjams, gali keisti pasitelktg subtiekéjg arba pasitelkti papildomag subtiekéja,
nekeisdamas pasitelkty subtiekéjy (toliau — papildomas subtiekéjas).
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6.4. Tiekéjas Sutarties vykdymo laikotarpiu turi teise pasitelkti naujg subtiekéjg, nors teikdamas
pasillyma nebuvo numates subtiekéjy pasitelkimo atitinkamai Paslaugy daliai (toliau — naujas
subtiekéjas), jeigu Sutarties vykdymo laikotarpiu atsiranda reikSmingy aplinkybiy, deél kuriy toks
pasitelkimas yra bdtinas ir kuriy apdairus Tiekéjas nebuty galéjes numatyti, jskaitant, bet
neapsiribojant, atvejus, kai:

6.4.1. sugenda Paslaugoms atlikti reikalinga Tiekéjo jranga, o Tiekéjas negali jos sutaisyti arba dél
meteorologiniy salygy ar kity priezaséiy negali j Paslaugy atlikimo vietg pristatyti pakeiiancios ar
kitos bdtinos jrangos per ilgesnj nei 5 dieny terming ar kita Pirkéjo nurodytg terming, Kuris
reikSmingai sutrukdyty Paslaugy atlikimg pagal Sutartyje nustatytus Paslaugy atlikimo terminus;

6.4.2. siekiama baigti Paslaugy teikimg nustatytu terminu ir dél to reikia padidinti Paslaugy teikimo
nasuma arba Pirkéjui pagrjstai reikalaujant baigti atlikti Paslaugas ankséiau;

6.4.3. Pirkimy jstatymo 97 str. 1 dalies 2-5 punktuose ir 2 dalyje nustatytais pagrindais kei¢iama
Sutartis arba jsigyjamos papildomos paslaugos;

6.4.4. esant kity su Paslaugy teikimu susijusiy reikSmingy Tiekéjo organizacinés struktlros ar
vykdomos Ukinés veiklos ypatumuy.

6.5. Tiekéjas, pageidaudamas pakeisti subtiekéjg, pasitelkti papildomg subtiekéjg arba pasitelkti
naujq subtiekéja, privalo apie numatoma keitimg arba papildomo ar naujo subtiekéjo pasitelkima i$
anksto rastu informuoti Pirkéjg bei pateikti keicianéio, papildomai arba naujai pasitelkiamo
subtiekéjo kvalifikacijg patvirtinanéius dokumentus (jei subtiekéjams buvo keliami kvalifikacijos
reikalavimai arba teisé teikti Paslaugas, kurioms pasitelkiamas naujas subtiekéjas, siejama su
kvalifikacijos reikalavimais) ir pasalinimo pagrindy nebuvima patvirtinantj dokumenta (kai Tiekéjas
rémesi keiCiamo subtiekéjo pajégumu arba kai Sutartyje numatyta Pirkéjo teisé reikalauti i$
subtiekéjy pateikti pasalinimo pagrindy nebuvima patvirtinantj dokumenta). Siekdamas pasitelkti
naujg subtiekéja, Tiekéjas papildomai privalo nurodyti, dél kokiy priezaséiy siekia pasitelkti naujg
subtiekéja.

6.6. Pirkéjas, gaves Tiekejo praSyma ir visus dokumentus, per 5 (penkias) darbo dienas nuo visy
dokumenty gavimo patikrina (kai taikoma), ar subtiekéjo kvalifikacija atitinka pirkimo
dokumentuose keliamus reikalavimus, taip pat ar néra subtiekéjo privalomo pasalinimo pagrindy.
Salims jvykdzius visas punkte nurodytas salygas, sudaromas susitarimas dél Sutarties pakeitimo.

6.7. Jei Tiekéjas pakeiCia pasitelktg subtiekéjg, pasitelkia papildoma ar naujg subtiekéja,
pazeisdamas Sutartyje nustatytg tvarka, Tiekéjas, Pirkéjui pareikalavus, nedelsiant turi atsisakyti
tokio subtiekéjo paslaugy ir pakeisti jj tinkamu subtiekéju Sutartyje nustatyta tvarka.

6.8. Tiekéjas privalo nedelsdamas atsisakyti subtiekéjo, kuriam taikomos tarptautinés sankcijos
ar kiti ribojimai, bei uztikrinti, kad toks subtiekéjas nevykdyty Sutarties nuo sankcijy ar kity ribojimy
taikymo jam momento bei, esant poreikiui, pakeisti tokj subtiekéjg kitu subtiekéju Sutartyje
nustatyta tvarka.

6.9. Jeigu pirkimo vykdymo metu nebuvo tikrinama Tiekeéjo ir (ar) subtiekejo kvalifikacija dél teisés
verstis atitinkama veikla arba buvo tikrinama ne visa apimtimi, Tiekéjas jsipareigoja Pirkéjui, kad
Sutartj vykdys tik tokig teise turintys asmenys. Pirkéjui reikalaujant Tiekéjas turi pateikti Pirkéjo
dokumentus, jrodancius subtiekéjo teise verstis atitinkama veikla.

6.10. Tiekéjas visais atvejais iSlieka atsakingas uz Sutarties vykdyma, jskaitant subtiekéjams
perduodamos vykdyti Sutarties dalies kokybe ir padaryta zala.

6.11. Jeigu Tiekéjas Sutardiai vykdyti pasitelks subtiekéjg (-us), tarp Pirkéjo, Tiekéjo ir subtiekéjo
gali bati pasiraSoma trisalé tiesioginio atsiskaitymo sutartis, kurioje aprasoma tiesioginio
atsiskaitymo su subtiekéju tvarka. Pirkéjas, ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Sutarties
jsigaliojimo ir Sutarties 6.2 punkte nurodytos kontaktinés informacijos apie subtiekéjg gavimo i$
Tiekéjo dienos, o kai Sutartyje nustatyta tvarka keiGiamas subtiekéjas, pasitelkiamas papildomas ar
naujas subtiekéjas — nuo Pirkéjo sutikimo keisti subtiekéjg pateikimo Tiekéjui dienos rastu
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informuoja subtiekéjq apie tiesioginio atsiskaitymo galimybe, o subtiekéjas, norédamas pasinaudoti
tokia galimybe, rastu pateikia Pirkéjui prasyma sudaryti triSale atsiskaitymo sutartj. Subtiekéjui
negali buti mokamas avansas, tiesioginis atsiskaitymas subtiekéjui gali buti atliekamas tik po to, kai
Pirkejas iS Tiekéjo Sutartyje nustatyta tvarka priims subtiekéjo suteiktas Paslaugas. TriSalé sutartis
negali prieStarauti Sutarties ir pirkimo dokumenty nuostatoms, triSaléje sutartyje taip pat turi bati
numatyta Tiekéjo teisé priestarauti nepagrjstiems mokéjimams subtiekéjui. Kilus gincui tarp Tiekéjo
ir subtiekéjo, jie gincus sprendzia savarankiskai, Pirkéjui nedalyvaujant. Subtiekéjui iSmokéty sumy
dydziu yra mazinamos Tiekéjui mokétinos sumos.

6.12. Kai Sutartis sudaroma su Tiekéju, atstovaujan¢iu jungtinés veiklos sutarties pagrindu
veikiancius subjektus, Tiekéjui taikomos pirkimo dokumentuose nustatytos salygos dél jungtinés
veiklos: [papildyti sudarant Sutartj].

7. SUTARTIES KEITIMAS IR NUTRAUKIMAS

7.1. Sutartis gali bati pakeista, papildyta ar nutraukta tik rastu. Sutartis keitiama Salims pasirasant
susitarimg dél Sutarties salygy pakeitimo, iSskyrus Sutartyje aptartus atvejus, kai Sutarties sglygos
gali buti keiGiamos vienasaliu rastiSku pranesimu:

7.1.1. Kai Sutarties galiojimo laikotarpiu pasikei¢ia Sutarties Salies adresas, banko saskaitos Nr.,
kontaktiniai duomenys, kiti Sutartyje numatyti Salies rekvizitai, Salys radytinio susitarimo dél
Sutarties pakeitimo nesudaro. Salis, kuri keigia savo rekvizitus ar kitus duomenis, privalo,
laikydamasi Sutartyje nustatytos informavimo tvarkos, apie pakeitimus rastu informuoti kitg Salj;

7.1.2. Kai Salis, gavusi Sutartyje nustatytas sglygas atitinkantj kitos Salies pradyma perskaigiuoti
Paslaugy kaina, rastu pranesa tokj pradyma pateikusiai Saliai apie sutikima perskaigiuoti Paslaugy
kaing, perskaiciuota Paslaugy kaina taikoma nuo susitarimo perskaiCiuoti Paslaugy kaing
sudarymo dienos arba nuo dienos, kada kitai Saliai per Sutartyje nustatytg terming buvo pranesta
apie sutikimg perskaiéiuoti Paslaugy kaing, priklausomai nuo to, kuri i$ nurodyty aplinkybiy jvyksta
anksdiau.

7.2. Sutarties sglygos Sutarties galiojimo laikotarpiu gali bati kei¢iamos Pirkimy jstatymo 97 str.
nustatytais atvejais ir pagrindais.

7.3. Sutarties galiojimo laikotarpiu Salis, inicijuojanti Sutarties salygy pakeitima, pateikia kitai
Saliai rastiska prasyma keisti Sutarties sglygas bei dokumentuy, pagrindziandiy prasyme nurodytas
aplinkybes, argumentus ir paaiSkinimus, kopijas. | pateikta praSyma pakeisti Sutarties salyga kita
Salis motyvuotai atsako ne véliau kaip per 10 (desimt) darbo dieny. Salims nesutarus dél Sutarties
salygu keitimo, sprendimo dél tolimesnio Sutarties vykdymo teise turi Pirkéjas.

7.4. Sutarties pakeitimai jsigalioja po ju pasiraSymo, jei Salys nesusitaria kitaip. Sutarties
pakeitimai yra neatskiriama Sutarties dalis.

7.5. Pirkéjas turi teise vienaSaliSkai ne teismo tvarka nutraukti Sutartj, praneSdamas apie tai
Tiekeéjui rastu ne véliau nei pries 15 (penkiolika) dieny Civilinio kodekso 6.217 str. 1 ir 3 dalyje, 6.721
str. 1 d. numatytais pagrindais, taip pat dél Siy priezas¢iu:

7.5.1. jeigu Tiekéjas yra reorganizuojamas (jskaitant jungima, skaidyma,) atskiriamas arba
bankrutuoja kitomis nei Pirkimy jstatymo 97 str. 1 d. 4 punkto b papunkéio salygomis ir, Pirkéjui
pareikalavus, nepateikia patikimy jrodymy dél jmanomo Siy jsipareigojimy vykdymo Pirkéjui
priimtinais terminais ir kitomis sglygomis ateityje;

7.5.2. jeigu paaiSkéja, kad Tiekéjas, siekdamas Sutarties, buvo sudares susitarima, neleistinai
ribojantj konkurencijg;

7.5.3. jeigu Tiekéjas veluoja atlikti Paslaugas ar jy dalj ilgiau nei 30 (trisdeSimt) dieny arba véluoja
atlikti Paslaugas per kitg, Pirkéjo pagrjstai nurodytg terming;
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7.5.4. jeigu dél nenugalimos jegos Paslaugy atlikimas turi bati atidétas neapibréztam laikotarpiui
arba kai nenugalimos jégos aplinkybés trunka ilgiau nei 3 (tris) ménesius;

7.5.5. jeigu paaiSkéja, kad Tiekejui taikomas turto areStas ar laikinosios apsaugos priemones,
Tiekéjas sudaré taikos sutartj su kreditoriais, atsirado pagrindai bankroto ar restrukttrizavimo bylai
iSkelti, paduotas pareiSkimas dél bankroto ar restrukturizavimo bylos Tiekéjui iSkélimo, iSkelta
bankroto ar restrukturizavimo byla, susidaré mokestiniai jsiskolinimai ar yra kitos svarbios
aplinkybés, ir Siy aplinkybiy visuma sudaro prielaida, kad Tiekéjas nebus pajégus jvykdyti Sutartj
laiku ar kokybiSkai, ar gali bati apsunkintas nuostoliy iSieSkojimas dél Sutarties pazeidimo;

7.5.6. jeigu Tiekéjas (jskaitant bet kurj iS Tiekéjo darbuotojy, tarpininky, subtiekéjy, atstovy ir kt.)
duoda arba pasiulo (tiesiogiai arba netiesiogiai) bet kuriam Pirkéjo darbuotojui bet kokig naudg
daikto, piniginio atlygio, komisiniy, paslaugy arba kitos materialios ar nematerialios naudos forma
kaip paskata arba apdovanojimg uz bet kurio su Sutartimi susijusio veiksmo atlikimg arba
susilaikymag jj atlikti, arba uz palankumo arba nepalankumo parodymag arba susilaikyma juos
parodyti (kysj) bet kuriam su Sutartimi susijusiam asmeniui. Pirkéjui nutraukus Sutartj Siuo
pagrindu, Tiekéjas privalo atlyginti Pirkéjui visas patirtas iSlaidas, susijusias su Sutarties vykdymo
uzbaigimu, bei kompensuoti visus dél Sutarties nutraukimo patirtus nuostolius;

7.5.7. kaidél pasikeitusiy Pirkéjo poreikiy Paslaugos tampa nereikalingos Pirkejui;

7.5.8. kai Tiekéjas Sutartyje nustatyta tvarka nepateikia Sutarties jvykdymo uztikrinimo
dokumento pratesimo, kai tokia pareiga nustatyta Sutartyje;

7.5.9. jei Tiekéjas, jo darbuotojai ar Tiekéjo pasitelkiami specialistai neatitinka pirkimo
dokumentuose kelty kvalifikacijos reikalavimuy;

7.5.10. esant Pirkimy jstatymo 98 straipsnio 1 dalyje numatytiems pagrindams.

7.6. Paaiskéjus, kad bet kuris i$ Sutarties 5.4 p. numatyty Tiekéjo patvirtinimy buvo klaidingas
arba bet kuris i$ jsipareigojimy nevykdomas, arba Sutarties vykdymo metu paaiskéjus, kad
Sutarties vykdymas prieStarauja Lietuvos Respublikoje jgyvendinamoms tarptautinéms
sankcijoms, Sutartis gali buti nutraukta Uzsakovo vienaSaliSkai, netaikant jspé&jimo termino.

7.7. Tiekeéjas turi teise nutraukti Sutartj, praneSdamas apie tai Pirkéjui rastu pries 15 (penkiolika)
dieny, jeigu Pirkéjas veluoja atsiskaityti ilgiau nei 30 (trisdeSimt) dieny ir, nepaisydamas Tiekégjo
rastu jteikty praSymuy, nesiima priemoniy Siai padéciai pakeisti per Tiekéjo nurodytg terming ir kitais
Sutarties ir teisés akty numatytais atvejais.

7.8. Jeigu Pirkéjas nutraukia Sutartj dél netinkamo Tiekéjo Sutarties vykdymo, Pirkéjas sumoka
Tiekejui tik uz tinkamai atliktas Paslaugas pagal pasirasytus Paslaugy perdavimo—priémimo aktus
ir Sutartyje nustatyta tvarka pateiktas apmokéti sgskaitas fakturas. Tiekéjas privalo atlyginti Pirkéjui
visas dél tokio Sutarties nutraukimo susidariusias iSlaidas, susietas su Sutartyje numatyty Paslaugy
uzbaigimu, ir kompensuoti dél Sio nutraukimo patirtus nuostolius.

7.9. Jei Pirkéjas nutraukia Sutartj Civilinio kodekso 6.721 str. 1 d. numatytais pagrindais, Tiekéjas
turi teise j kity protingy islaidy, kurias Tiekéjas, norédamas jvykdyti Sutartj, padarée iki pranesSimo
apie Sutarties nutraukimg gavimo i$ Pirkéjo momento tik tuo atveju, jei iki pranesimo apie Sutarties
nutraukima Tiekeéjas neveluoja atlikti Paslaugy ar jy dalies.

7.10. Jeigu Tiekéjas nutrauké Sutartj dél netinkamo Pirkéjo Sutarties vykdymo, Tiekéjas turi teise
gauti atlyginimg tik uz tinkamai suteiktas Paslaugas pagal pasirasytus Paslaugy perdavimo-
priemimo aktus ir Pirkéjo priimtas sgskaitas fakturas.

8. SALIY ATSAKOMYBE

8.1. Jei dél Pirkéjo kaltés nesumokama uz Paslaugas per nustatytus terminus, Tiekéjo
pareikalavimu Pirkéjas privalo sumokeéti Tiekéjui uz kiekvieng uzdelstg dieng 0,05 % (penkiy Simtujy
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procento) dydzio delspinigius nuo laiku nesumokétos sumos, nevirsijant 10 (deSimties) procenty
pradinés Sutarties verteés.

8.2. JeiTiekeéjas nesuteikia Paslaugy nustatytu terminu, Pirkéjas turi teise be oficialaus jspéjimo ir
nesumazindamas kity savo teisiy gynimo budy taikyti 15 (penkiolikos) procenty dydzio nuo
pradinés Sutarties vertés bauda. Pirkéjui reikalaujant Tiekéjas privalo sumokéti bauda ir atlyginti
Pirkéjo patirtus nuostolius.

8.3. Salys nutaria, kad netesybos yra pripazjstamos minimaliais Saliy patirtais nuostoliais, kuriy
nereikia jrodinéti. Pirkéjas bauda turi teise iSskaiciuoti i§ Tiekéjui mokétiny sumy, taikydamas
vienasalj jskaityma Lietuvos Respublikos civilinio kodekso nustatyta tvarka arba nukreipti
reikalavima j Sutarties jvykdymo uztikrinima, kai pagal Sutartj jis numatytas.

8.4. Jeinéra aidku, dél ko uztruko Sutarties vykdymas, ar jei néra aidkiy neteiséty Saliy veiksmy
dél Sutarties vykdymo uZdelsimo, Salys atskiru susitarimu gali susitarti dél pagal Sutartj taikomos
atsakomybés dydzio.

9. SUTARTIES [VYKDYMO UZTIKRINIMAS

9.1. Sutarties jvykdymas uztikrinamas banko iSduota garantija arba draudimo kompanijos iSduotu
laidavimu, arba depozitu, pervedamu j Pirkéjo saskaita. Sutarties jvykdymo uztikrinimo suma — 10
(desimt) procenty nuo pradinés Sutarties vertés. Kai Sutartyje nustatyta tvarka yra perskaic¢iuota
Pradiné Sutarties verté, Sutarties jvykdymo uztikrinimo dokumentas perskaiGiuotai uztikrinimo
sumai pateikiamas ne véliau nei per 10 dieny nuo susitarimo perskaiciuoti Sutarties kaing sudarymo
dienos.

9.2. Kai Sutarties 2.1 punkte Sutarties jsigaliojimas susietas su Sutarties jvykdymo uztikrinimu
vienu i$ Sutarties 9.1. punkte nurodyty bidy, Tiekéjas per 10 dieny po Sutarties pasiraSymo privalo
pateikti Pirkéjui neatSaukiamg pirmo pareikalavimo Sutarties jvykdymo uztikrinimo dokumentg —
banko garantijg ar draudimo bendrovés laidavimo rastg arba pervesti depozito suma | Pirkéjo
saskaitg. Sutarties jvykdymo uztikrinimo dokumento projektas turi bati pateiktas Pirkéjui suderinti.

9.3. Kai Sutarties jvykdymas uztikrinamas garantija arba laidavimu, Tiekéjas kartu su Sutarties
jvykdymo uztikrinimo dokumentu privalo pateikti Sutarties jvykdymo uztikrinimo dokumento
apmokeéjimag jrodanc¢io dokumento kopija, kuri patvirtinty, kad Tiekéjas sumokejo visas privalomas
jmokas uz Sutarties jvykdymo uztikrinimo dokumenta.

9.4. Sutarties jvykdymo uztikrinimo dokumento galiojimo terminas privalo biti ne maziau kaip 30
(trisdeSimcia) dienyilgesnis nei Paslaugy su visais galimais pratesimais teikimo terminas ir Tiekéjas
visiSkai jvykdo sutartinius jsipareigojimus. Sutarties jvykdymo uztikrinimo dokumentas privalo
galioti visiems Tiekéjo jsipareigojimams pagal Sutartj, jskaitant baudas, palGkanas ar kitas pagrjstai
pagal Sutartj i$ Tiekéjas reikalaujamas sumas. Sutarties jvykdymo uztikrinimo dokumente turi bati
numatyta, kad uztikrinimo suma turi bati iSmokama Pirkéjui ne véliau kaip per 15 dieny nuo pirmo
rastiSko Pirkéjo praneSimo pateikimo jj iSdavusiam subjektui, kuriame nurodoma reikalaujama
suma ir nurodomi nevykdomi sutartiniai jsipareigojimai.

9.5. Jei Sutarties galiojimo laikotarpiu, baigiantis Sutarties jvykdymo uztikrinimo dokumento
galiojimo terminui, Paslaugos néra atliktos, Tiekéjas ne véliau nei likus 10 darbo dieny iki pateikto
Sutarties jvykdymo uztikrinimo dokumento galiojimo termino pabaigos privalo pateikti pratesta
Sutarties jvykdymo uztikrinimo dokumentg ir apmokéjimo uz jj patvirtinan¢io dokumento kopija
tokiam terminui, kiek yra pratesiamas Paslaugy teikimo terminas, arba, kai Paslaugy teikimo
terminas negali biti pratestas — tokiam laikotarpiui, per kurj Tiekéjas numato baigti atlikti Paslaugas
ir papildomam 30 (trisdeSimties) dieny terminui.

9.6. Tiekéjui nepratesus Sutarties jvykdymo uztikrinimo dokumento galiojimo termino, Sutartyje
nustatytais atvejais nepateikus Sutarties jvykdymo uztikrinimo dokumento perskaiciuotai pradinei
Sutarties vertei, Pirkéjas turi teise sustabdyti mokéjimus pagal Sutartj arba nutraukti Sutartj.
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9.7. Kai Sutarties jvykdymas uztikrinamas depozitu, depozitas Tiekéjui yra grazinamas per 30
(trisdeSimt) dieny po Paslaugy priémimo-perdavimo akto pasiraSymo ir Tiekéjui visiSkai jvykdzius
sutartinius jsipareigojimus. Tiekéjui atsisakius jvykdyti Pirkéjo reikalaujama prievole per reikalavime
nurodytg terming, depozitas gali biti panaudotas visiems Tiekéjo jsipareigojimams pagal Sutartj,
jskaitant baudas, palUkanas ar kitas pagrjstai pagal Sutartj i$ Tiekéjo reikalaujamas sumas.

10. KONFIDENCIALUMAS

10.1. Sutarties turinj sudarantiir (ar) su ja susijusi informacija, taip pat Sutarties vykdymo metu Saliy
viena kitai tiek sgmoningai, tiek atsitiktinai atskleista bet kokia kita informacija (iSskyrus informacija,
kuri teisés akty pagrindu negali buti laikoma konfidencialia informacija, taip pat informacija, kuri gali
bati vieai prieinama) yra konfidenciali. Kiekviena Salis jsipareigoja neatskleisti jokios vykdant
Sutartj i$ kitos Salies gautos ar su Sutarties vykdymu susijusios konfidencialios informacijos. Si
informacija tiek Sutarties galiojimo laikotarpiu, tiek Sutarciai pasibaigus tretiesiems asmenims gali
bati atskleista tik tiek, kiek toks informacijos atskleidimas yra batinas Sutarciai tinkamai vykdyti ir tik
i§ anksto gavus atitinkama kitos Salies rastiskg sutikima, laikantis asmens duomeny apsaugos
reikalavimy.

10.2. Salys susitaria, kad konfidencialios informacijos atskleidimo atveju Tiekéjas atlygins visus
Pirkejo tiesioginius nuostolius.

10.3. Kiekviena Salis privalo uztikrinti, kad baty laikomasi Europos Sajungos ir Lietuvos
Respublikos teisés akty, reglamentuojandiy valstybés, tarnybos ar komercine paslaptis ir duomeny
apsauga. Tiekéjas patvirtina, kad yra informuotas apie Pirkéjo asmens duomeny tvarkymo
taisykles, kurios skelbiamos adresu www.portofklaipeda.lt, ir yra su jomis susipazines.

10.4. Tiekeéjas negali Pirkéjo duomeny naudoati tiesioginés rinkodaros tikslais (taip pat ir reklaminio
pobldzio praneSimams siysti).

10.5. Sutartyje aptartos konfidencialumo irasmens duomeny tvarkymo salygos yra neterminuotos.

11. SUSIRASINEJIMAS IR UZ SUTARTIES VYKDYMA ATSAKINGI ASMENYS

11.1. Salys susirasinéja lietuviy kalba. Visi prane$imai, sutikimai ir kitas susizinojimas, kuriuos Salis
gali pateikti pagal Sutartj, bus laikomi galiojangiais ir jteiktais tinkamai, jeigu jie yra jteikti Salies
atstovui arba atsiysti pastu, elektroniniu pastu ar faksu Sutartyje nurodytais adresais.

11.2. Jei pasikei6ia Sutartyje nurodytas Salies adresas ir (ar) kiti duomenys, taip pat uZ Sutarties
vykdyma atsakingas asmuo, Salis turi informuoti kitg Salj, prane$dama apie tai ne véliau kaip prie$
5 (penkias) darbo dienas. Bet kokie Salies reikalavimai, kylantys i$ netinkamai jteikty pranesimy ar
Su jais susije, bus laikomi nepagrijstais.

11.3. Pirkéjo uz Sutarties vykdyma atsakingas (atsakingi) asmuo (asmenys) — [ ], tel.

[ ], el. p. | |. Siame punkte nurodytas (nurodyti) atstovas (atstovai) neturi
teisés keisti ar nutraukti Sutartj.

11.4. Tiekéjo uz Sutarties vykdyma atsakingas asmuo - [ ] tel. [ ], el. p.
| .

11.5. Salys gali keisti Sutartyje nurodytus atstovus bei jy kontaktinius duomenis viena3aliu radytiniu
pranesimu.

12. NENUGALIMOS JEGOS APLINKYBES (FORCE MAJEURE)

12.1. Salis néra laikoma atsakinga uz bet kokiy jsipareigojimy pagal Sutartj nejvykdyma ar dalinj
nejvykdyma, jeigu Salis jrodo, kad tai jvyko dél nejprasty aplinkybiy, kuriy Salys negaléjo kontroliuoti
ir protingai numatyti, idvengti ar pasalinti jokiomis priemonémis, pvz.: Lietuvos Respublikos
Vyriausybés sprendimai ir kiti aktai, kurie turéjo poveikj Saliy veiklai, politiniai neramumai, streikai,
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paskelbti ir nepaskelbti karai, kiti ginkluoti susirémimai, gaisrai, potvyniai, kitos stichinés nelaimés.
Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio
kodekso 6.212 str. ir Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d.
nutarimu Nr. 840. Nustatydamos nenugalimos jégos aplinkybes Salys vadovaujasi Lietuvos
Respublikos Vyriausybés 1997 m. kovo 13 d. nutarimu Nr. 222 ,Dél nenugalimos jégos (force
majeure) aplinkybes liudijandiy pazymy iSdavimo tvarkos patvirtinimo®“. Esant nenugalimos jégos
aplinkybéms, Sutarties Salys Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatyta tvarka yra
atleidziamos nuo atsakomybeés uz Sutartyje numatyty prievoliy nejvykdyma, dalinj nejvykdyma arba
netinkama jvykdyma, o jsipareigojimy vykdymo terminas pratesiamas.

12.2. Salis, prasanti jg atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti kitai Saliai rastu apie nenugalimos
jégos aplinkybes nedelsdama, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokiy aplinkybiy
atsiradimo ar paaiskéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagrjsty atsargumo priemoniy ir
déjo visas pastangas, kad sumazinty iSlaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranesti galima
jsipareigojimy jvykdymo terming. PraneSimo taip pat reikalaujama, kai iSnyksta jsipareigojimy
nevykdymo pagrindas. Jeigu Salis laiku nei$siundia prane$imo arba neinformuoja, ji privalo
kompensuoti kitai Saliai Zalg, kuria $i patyré dél laiku nepateikto pranesimo arba dél to, kad nebuvo
jokio pranesimo.

12.3. Salis yra atleidZziama nuo atsakomybés, jei nenugalimos jégos aplinkybés, kuriy Salys
negaléjo kontroliuoti ir protingai numatyti, iSvengti ar pasalinti jokiomis priemonémis, teseési ilgiau
kaip 3 (tris) ménesius.

13.BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

13.1. Sutartis sudaryta lietuviy kalba 2 (dviem) egzemplioriais, turingiais vienoda teisine galig, po
viena kiekvienai Saliai arba, sudarant elektroninj dokumenta, abiejy Saliy pasiraSoma elektroniniu
parasu. Kai Sutartis ar kitas Sutartyje numatytas dokumentas pasiraSomas kvalifikuotu elektroniniu
parasu, jis turi buti sudarytas taip, kad atitikty Lietuvos vyriausiojo archyvaro 2009 m. rugséjo 7 d.
jsakymu Nr. V-60 patvirtintg Elektroniniu parasu pasirasyto elektroninio dokumento specifikacijg
ADOC-V1.0.

13.2. Vienos i§ Sutarties saglygos negaliojimas nedaro negaliojandios visos Sutarties, iSskyrus
atvejus, kai Salys be tos salygos Sutarties apskritai nebity sudariusios. Salys susitaria, kad vienos
i§ Sutarties salygy negaliojimo atveju, jeigu toks jos negaliojimas nedaro negaliojandios visos
Sutarties, minéta salyga Saliy rasytiniu susitarimu turés biti nedelsiant pakeista nauja galiojandia
salyga, kuri pagal prasme ir turinj baty artimiausia negaliojandiai sglygai bei turéty analogiska teisinj
ir ekonominj rezultata, kaip ir pakeistoji sglyga.

13.3. Sutargiai taikoma Lietuvos Respublikos teisé. Gingali, kile tarp Saliy dél Sutarties, sprendziami
derybomis, o nepavykus susitarti derybomis - teismine ginéy sprendimo tvarka Lietuvos
Respublikos teisme.

13.4. Sutartyje dienomis nustatyti terminai skaiGiuojami kalendorinémis dienomis (d.), jei kitaip
nenustatyta Sutartyje.

13.5. Salys patvirtina, kad Sutartj perskaité, suprato jos turinj ir pasekmes, priemeé ja kaip
atitinkandia jy tikslus ir pasiraseé.

13.6. Sutarties priedai yra neatskiriama jos dalis. Sutarties priedas:

13.6.1. Sutarties 1 priedas —techniné specifikacija, 17 I.

14.SALIY DUOMENYS IR PARASAI
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